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马太福音 1:1 - 2:6
章节 1
1 耶稣基督──大卫的后裔、亚伯拉罕的后代──他的家谱: 2 亚伯拉罕生以撒,以撒生雅各,雅各生犹大和他的兄弟们, 3 犹大与塔玛尔生法勒斯和谢拉,法勒斯生希斯仑,希斯仑生亚兰, 4 亚兰生亚米拿达,亚米拿达生拿顺,拿顺生撒门, 5 撒门与瑞荷生波阿斯,波阿斯与路得生俄备得,俄备得生耶西, 6 耶西生大卫王。大卫〔大卫〕有古抄本作〔大卫王〕与乌利亚的妻子生所罗门, 7 所罗门生罗波安,罗波安生亚比雅,亚比雅生亚撒, 8 亚撒生约沙法,约沙法生约兰,约兰生乌西亚, 9 乌西亚生约坦,约坦生亚哈斯,亚哈斯生希西家, 10 希西家生玛拿西,玛拿西生阿蒙,阿蒙生约西亚, 11 在被迫迁徙巴比伦的时候,约西亚生耶哥尼雅和他的兄弟们。 12 被迫迁徙巴比伦以后,耶哥尼雅生撒拉铁,撒拉铁生所罗巴伯, 13 所罗巴伯生亚比玉,亚比玉生以利亚敬,以利亚敬生亚所, 14 亚所生撒督,撒督生亚金,亚金生以律, 15 以律生以利亚撒,以利亚撒生玛坦,玛坦生雅各, 16 雅各生约瑟,就是玛丽亚的丈夫,那称为基督的耶稣是由玛丽亚所生的。 17 这样,从亚伯拉罕到大卫的各世代,一共有十四代;从大卫到被迫迁徙巴比伦的时候,也有十四代;从被迫迁徙巴比伦的时候到基督,又有十四代。 18 耶稣基督的诞生是这样的:耶稣的母亲玛丽亚已经许配给约瑟,在他们成婚〔成婚〕或译作〔同居〕;原文直译〔聚在一起〕以前,玛丽亚就由圣灵怀了孕。 19 她的丈夫约瑟是个义人,不愿意公开羞辱她,想要暗中把她休了。 20 约瑟思考这些事以后,忽然主的一位天使在约瑟梦中显现,说:「大卫的后裔约瑟,不要怕迎娶玛丽亚做你的妻子,因为她里面所怀的是由圣灵而来的。 21 玛丽亚将要生一个儿子,你要给他起名叫耶稣,因为他将要把自己的子民从他们的罪孽中拯救出来。」 22 不过这整个事的发生,是为要应验主借着先知所说的话: 23 「看哪,那童贞女要怀孕,她要生一个儿子,人们将称他的名为以马内利。」赛7:14──「以马内利」翻译出来就是「神与我们同在」。 24 约瑟从梦中醒过来,就依照主的天使所吩咐他的去做,把他的妻子迎娶过来, 25 只是在她生儿子〔儿子〕有古抄本作〔头胎儿子〕以前,一直没有与她同房。约瑟给孩子起名叫耶稣。
章节 2
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马太福音 2:7 - 3:14
1 在希律王的那些日子里,耶稣诞生在犹太的伯利恒。当时,有几个博士从东方来到耶路撒冷。 2 他们问:「生下来做犹太人之王的那一位在哪里?我们在东方看见了他的星,就来了要朝拜他。」 3 希律王听说了,就惊慌不安,全耶路撒冷的人也与他一起不安。 4 希律就召集了所有的祭司长和民间的经文士,向他们询问基督诞生在哪里。 5 他们对希律说:「在犹太的伯利恒,因为借着先知有这样的记载: 6 『犹大之地伯利恒啊!你在犹大的首要城乡〔首要城乡〕原文直译〔总督〕中,绝不是最小的,因为将来有一位领袖要从你那里出来,他要牧养我的子民以色列。』弥5:2」 7 于是,希律暗暗地召见了那几个博士,向他们仔细询问那颗星出现的时间, 8 然后打发他们前往伯利恒,说:「你们去仔细查问有关那孩子的事,一旦查出来了就向我报告,好让我也去拜他。」 9 他们听了王的话就去了。看哪,他们在东方看见的那颗星在前面引导他们,直到那孩子所在的地方,就在上头停住了。 10 他们看见那颗星,极其欢喜快乐。 11 他们进了屋子,看见那孩子与他的母亲玛丽亚在一起,就俯伏拜那孩子,然后打开他们的宝盒,把黄金、乳香和没药做为礼物献给他。 12 他们在梦中得了神的指示不要回到希律那里去,就从另一条路回到自己的家乡去了。 13 那些博士离开以后,忽然主的一位天使在约瑟梦中显现,说:「起来,带着孩子和他的母亲逃往埃及,留在那里,直到我再指示你,因为希律要搜寻这孩子并杀害他。」 14 约瑟就起来,连夜带着孩子和他的母亲逃往埃及, 15 住在那里,直到希律死了。这是为要应验主借着先知所说的话:「我从埃及召我的儿子出来。」何11:1 16 希律发现自己受了博士们的愚弄,就十分恼怒。于是,他按照从博士们那里所询问到的时间,派人把伯利恒城里和周围各个地区内两岁以下的男孩,全都杀了。 17 这就应验了借着先知耶利米所说的话: 18 「从拉玛听见了声音,是哀哭〔哀哭〕有古抄本作〔悲叹和哀哭〕和极其伤痛的声音,是瑞秋为她的儿女哀哭,不肯接受安慰,因为他们不在了。」耶31:15 19 希律死了以后,在埃及,忽然主的一位天使在约瑟梦中显现, 20 说:「起来,带着孩子和他的母亲回以色列地去,因为那些追索这孩子性命的人已经死了。」 21 约瑟就起来,带着孩子和他的母亲进了以色列地。 22 但是,听说亚基劳接续他父亲希律做了犹太王,约瑟就怕往那里去,而且他在梦中得了神的指示,就退到加利利地区, 23 来到一个叫拿撒勒的镇,住了下来。这是为要应验那借着先知们所说的话:「他将被称为拿撒勒人。」
章节 3
1 在那些日子里,施洗者〔施洗〕或译作〔施浸〕约翰来了,在犹太的旷野传道, 2 说:「你们应当悔改,因为天国近了。」 3 这约翰就是借着先知以赛亚所说的那个人。以赛亚说:「在旷野有声音呼喊着:『你们当预备主的道,当修直〔修直〕或译作〔修平〕他的路!』」赛40:3 4 约翰穿着骆驼毛做的衣服,腰束皮带。他的食物是蝗虫和野蜜。 5 那时,耶路撒冷、全犹太地区和整个约旦河一带的人,都出来到他那里, 6 承认自己的罪孽,在约旦河里受他的洗礼。 7 约翰看见许多法利赛人和撒都该人也来要受他的洗礼,就对他们说:「你们这些毒蛇的子孙!谁指示你们逃避那将要来临的震怒呢? 8 你们应当结出果子,与悔改的心相称! 9 你们不要心里想『我们有亚伯拉罕为先祖。』我告诉你们:神能从这些石头中给亚伯拉罕兴起儿女来。 10 现在斧子已经放在树根上,所有不结好果子的树都要被砍下来,被丢进火里。 11 「我用水〔用水〕或译作〔在水里〕给你们施洗,是为了你们的〔你们的〕辅助词语悔改。但在我之后来的那一位,是比我更强有力的,我就是为他提鞋子也不配。他要用圣灵和火给你们施洗。 12 他手里拿着扬谷的杴,要扬净他的打谷场,把他的麦子收进仓库,却把糠秕用不灭的火烧掉。」 13 那时,耶稣从加利利来到约旦河,到了约翰那里,要受他的洗礼。 14 约翰想要阻止他,说:「我需要受你的洗礼,你反而到我这里来吗?」
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